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EFeliz captiveiro ! O olhar da mulher

Ha uns olhos que eun conheco,

O olhar da mulher morena e pura
A1, meu Deus, que tentacio !

: : ; E’ um raio de sol no ar perdido
E’ fitar n’elles a vista _ ’
E tremer-me o coracio | : Um canlo de saudade enternecido,

Um—sim—pronunciado com ternura !
O que tens, meu coracao ? '

Sé sensato, sé prudente !
Uns olhinhos ¢como aquelles
Enganam a tanta gente !

O olhar da mulher é meigo pranto

- -

Que em horas de prazer dos olhos cai,

De planta gemedora tenue ai,

Sabe Deus quantos captivos Do sabia a tarde o terno canto.
Aquelles olhos tém feito !

Tu vés o abysmo a teus pés | O olhar da mulher é linda fonte

E corres tao satisfeito? A cahirem um lago—todo anil,

i S - ro de sonhos aureos mil
I'ens razio, meu coracio ! S fuaada: on

Ao ideal da belleza - Reflectindo-se em limpido horizonte !

Render preito, vassallagem,

Nao ¢ desar, é nobrezi. O olhar da mulher é linda flor

Oh, que fatal confissio ! Que se abre ao rocio da manhi
P F i (e € ]

Pretendi mostrar-me forte, Nuvensinha travessa e mui louca
Mas lembrei-me dos teus olhos Que no céu estremece multicdr.
Da razio perdi o norte!

O olhar da mulh:r que nos adora

W

Eia, ‘pois, sou teu captivo,

E’ santo elixir p’ra dores d’alma, 0 ﬁ

i bemdigo o captiveiro, : 39
Que me faz d’entre os viventes i consdlo que as dores nos acalma ; 58
Ser na ventura—o primeiro. A senda da existencia nos enflora ! “gsi
NESSUNO. A. -0,
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As lagrimas

1
- A lagrima de Democrito me inspira

. mais que o sorriso de Diogenes.
. Uma—§ vertida sobre as desgracas da

Tfﬁ_,h‘umamddde outro 6 um signal de des-
| ;-‘Preso por tudo o que ha no mundo, n'esse
. theatro illusorio da vida, onde, rapida-
. meate, assim como apparecem, desap-
 parecem as personageus.

. Diogeues, 0 cynico, escarnecia de tudo ;
a0 passo que Democrito mais humanitario
e sensivel de coragdo, de nenhuma cousa |
,;__zombava, e, commovido antes pelo espe-
ctaculo sinistro de todas as miserias hu-
.'-‘_;P;manas, appellava para as lagrimas.
 Ellas sio o symbolo da ternura, como

~ muita vez 0 Tiso 0 € da ironia. ..

0O filho que aperta entre seus bracm a
- mae desvelada e extremosa, a4 quem o des-
‘ _ tino o arrebata para longinquas paragens,
. recebendo a bencdo materna e compungido
__.T'-por esse acto assaz tocante, oda sepa-
_ racdo da familia, com a voz entrecortada
“de solucos, retira-se do tecto amado e. ..
~ chora | >
. Bemaventurados os que choram | su-
~blime expressao biblica ! elevado pensa-
l_’"'é-mentn, que s6 poderia germinar no cerebro
. do Nazareno, aquelle que, sacrificando-se
pela causa da humanidade, exhalou o ul-
. timo suspiro n’uma cruz, tendo ac pé de
* si seu Discipulo e sua Mae, em cujas faces
_ tiveram ellas o realce o mais divino, tor-
- nando-se desde entdo a lagrima essa gota

-abencoada da agonia, coin que nos brindou
- Maria, no auge de suas dores.

Estou convencido de que digo.

Ha nas lagrimas um quer que seja que

el mais amo, que ainda mesmo no mais
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mistura com o sympatico e risonho abrir dos

abios, entio é mais suave e mais galante.
E’ como os verdes prados de nossa ferra,

que nos offerece & vista o alegre quadro
das orvalhadas boninas.

Espreitai o que se passa noseio d’aquelle

‘ameno recinto: o esposo ausenfe chega
de sorpresa ao lar domestico, entra nas

azas da mais prazenteira alegria ; corre ao
seu encontro a esposa que o reconhece pelo
tropel das pizadas, cahem nos bracos um
do outro, e, em meio do incomparavel ju-
bilo de sua alma, desfiam-se as lagrimas
da ternura, como 0 mais bello comple-
mento de tantos dias curtidos na ausencia
e na saudade.

Olhai agora para aquelle campo estivado
de searas: la alveja entre a folhagem a
mais humilde casinha, cresce o musgo em
roda e a hera e a trepadeira prestam-se de-
liciosamente aos castellos dos passarinhos e
ao pouso amavel das borboletas.

Acol4 vive um africano... doia-me dizer
que o pobre ainda tinha a condicfio do es-
cravo, si por morte do senhor uao ficasse
inteiramente libertos pois bem| é a hora
do crepusculo, quando a terra mais inspira
e paira sobre nossa alma uma sombra de
tristeza. |
Um ndo sei’ que aperta o coragdo do
misero africano.

Elle chora.

A viola entristecida vai saudosamente
acompanhando a sua elegiaca entoada e as
primeiras estrellinhas despontando no fir-
mamento, como uma multidio de lagrimas
que rolassem dos olhos mysticos dos anjos.

Emblema do arrependimento, desce a
lagrima pelas faces encantadoras da Ma-

gdalena, tracando aquelle admiravel pa-

radiante sorriso; quando elle, porém, se

rallelo entre o céu e a terra; porque, se-
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gundo o rei psalmista : Deus ndo despreza
um coracdio contricto e humilhado.

Ella é o unico presente do orphfio e da
viuva, entregues a sua sina, sem mais
proteccdo que ella perante a misericordia
infinita do grande Deus.

O que chora hypocritamente, podera
deitar tudo pelos olhos, menos a lagrima ;
em olhos taes ella seria estanque, nso
manaria como a fonte do deserto ou si ca-
hisse. .. _

Porventura perde alguma cousa de sua
pureza e brilhantismo o raio de luz quando
atravessando o mais infecto palude ?

A lagrima do hypoerita, a lagrima do
crocodilo, como lhe chamam, é um laco
armado & compaixdo genuina da parte a
mais sa da humanidade.

Oh) diante d’essa lagrima tremeria in-
dignado o Nazareno, verberaria o raio de
sua colera sobre os falsarios do mundo,
que deturpam uma joia tdo bella, seria a
vez dos mercadores no templo; mais audaz
e decisivo sobre elles recahiria o seu ana-
thema tremendo... -

O que chora para 1illudir, para conse-
guir seus fins illicitos, este 6 um monstro,
nio € uma creatura humana.

A lagrima fingida, a que nasce do torpe
constrangimento, serd qualquer gota de
veneno; mas nfio a lagrima verdadeira,
como ha aguas salgadas, pluviaes, dos
rios, corregos e ribeiros.

N&o confundamos a perola que rolou do
seio de Maria com esta outra falsa, que
poliu sorrindo a malicia, “capaz de tudo
—do genio de Satan.

Do contrario volva ella, como a chuva
pelos raios solares evaporisada, para o
se10 da verdade.

Mas antes de transformar-se em brancec

-Dispunha-me tambem a deixarp a sala,

3 s
s

e 10 e

T Y

nimbo celeste, que réle dosolhos de minha
mie, na extrema do triste valle, onde a mao
fatidica do destino ha-de um dia cavars=me

a sepultura; que eu sinta afrescura d’essas
lagrimas no momento em que o sol baixar

NS
na linha do horizonte, vaga melancholia

envolver a terra e as estrellas debrucadas
nas margens do infinito salpicarem de ”““’i
tristeza a pedra-do meu ultimo repouso. =
SympHRONTo CaRrDOSO

evoes 0a X rovincia

FOR ﬂ%

Jurio Diniz

AS APPREHENSOES DE UMA MAR

A’ noite todos na aldeia sabiam do
occorrido, e cuda qual commentava a seu

2

modo a criancice de Thomaz, como elles
diziam, e a leviandade da mfe. Qutros B
: : g
viam na resolucdo de D. Margarida, em 8
mandar viajar o filho, um meio de desfazer
. . : paes

as difficuldades ; porque era impossivel 0
que esta paixdo despropositada, pensavam o
elles, vesistisse a uma ausencia de annos. e

"‘;i_.'.

De mim ndo sei que disseram, mas é de
crér, attendendo a que os propaladores dos'
boatos eram os tres meus affeicoados, que =

5 5!;'6-’_"

ndo fosse muito christimente tratado. e
Ficando s6s, a mae, o filho e eu, ngo
rompemos o silencio, que se manteve du-

rante horas; todos talvez pensando no
occorrido, e todos & porfia evitando a me-
nor allusdo que podesse recordal-o. _

Thomaz despediu-se 4s nove horas da
mde, que o beijou com o affecto costumado.

quando um signal da senhora de Entre-
arrolos me obrigou a ficar.

-
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Tudo revelava n’ella uma serenidade de
p1r1t0 que me fazia scismar. Depois de
ESsegurar-se de que ninguem escutava D.

Margarlda sentou-se junto de mim e per-
untou-me :

. ._ Entao que lhe parece tudo isto ?

" __ Para lhe fallar a verdade, minha se-

‘nhora, com quanto receie que este aconte-
f}:\mmento seja talvez funesto ao futuro de
.:"'eu filho, ndo posso deixar de admlrar-lhe
_'_'.a nobreza de caracter.

. __ Est& como eu. Péde crél-o 7 Isto que
_;‘;"a outra maie traria a desesperacao talvez,

pedlr que tenha graves consequencms

— Eu julgo ter comprehendido os proje-

.,___:'E'sas que em um momento de exaltacdo...

— _ Mas Paulina mesma, talvez...
- — Esquecer Thomaz !

. _.._as /

ella-—-rﬁas

continuou por

. . — Nao o espero, e se por acaso meu filho
. _.frse esquecesse, cumpriria a mim lembrar-
- 1h'o; e eu 1h’0 lembraria, acredite. Se foi
"floucura, tanto peior, que tem de ser es-

~ Havia tanta candura n’este brado de vai-
~ dade maternal, que nfio tive coracdo para
continuar a exprimir-lhe as minhas duvi-

~ — N#io, ndo; o meu designio ¢ outro—
‘emquanto ¢
secreto. Q que lhe peco é que use de toda
- asua influencia com Thomaz para o deci-
~ dir a partir para o estrangeiro. Que va es-
~ tudar a Franca, & Inglaterra, a Allema-

saia do reino e se demore por féra. Quatro,
cinco a seis annos. K’ essencial.

— Nao posso comprehender com = que
vistas...

— E’ o meu segredo—-disse ella sorrin-
.—Promette ? '

~ — Tudo quanto desejar, minha senhora
Reconheco em V.Ex. uma superioridade.. .
— Nada de lisonjas, se nfo quer perder
a minha confianca.

— V. Ex. deve ter notado que 6 a pri-
meira vez que lhe fallo assim ; € porque
ha pouco ainda principiei a comprehen-
del-a e a admiral-a.

— Bem ; facamos allianca. Mas, antes,
quero perguntar-lhe uma cousa : que me
diga o que lhe parece wais para receiar
n’esta resolucdo de Thomaz ?

— Receio que aquella paixdo se]a, n’elle
uma das muitas illusces de uma idade tao
tenra como a sua; e que cedo. ..

A senhora de Entre-arroios interrompeu-
me comn um gesto de impaciencia e negacio.

do

A (Continta)

—iG ekt

Na typographia

Vem ch, meu compositor.
‘Dé-me algumas consoantes,
Quero fazer uns versinhos
A’ mais bella das amantes.

Hei de por a mocetona

De todas mais muito acima ;
Attencdo, compositor,

Nao me falte uma sé rima.

Vou comecar pela voz :
A sua voz me parece...
( Comparacdo ja sedica, )

- nha, onde quizer e 0 que quizer, mas que

Mas enfim, traga-me um s..
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Sonoro som d'wma flavta - Pelos fios envolvida. .
E’ sua voz 1d se vé; Corre, homem, traz-me um v
Vamos acs olhos agora, , Yoa contente p’'ra os ceus. ..
Dé-me depressa algum ¢, % Que vagaroso é vocé |
Cereno. . .agora reparo, Negou-me um beijo outro dia,
Vé malvado, o que querias; Mas vista a minha exigencia. . .
Quando jorra a inspiracdo, Depois pedio-me segredo.
Esqueco etymologias. - Compositor, reticencia.
[’ um s o que preciso, Ohl que pena, ja sao horas
& : - L] L]
Ora pois vamos ao verso: Compositor d'uma figa,
Sereno. o sew bello olhar. . .. Grande desmancha-prazeres.
O seu olhar tdo brilhante Tu tdo molle, emquanto eu
Me fascina qual jacd- | Estava mesmo uma brasa,
Passa o 7é para outra linha Hei de pedir ao patrao
E venha agora um A Que te despeca da casa.
Hontem, quando ella sorrio-se Fazer-me perder agora
Com seus labios de rubi, Este grande molleirao
Mostrou-me os dentes pequenos... De compor uns bons versinhos
Compositor, dé-me um ¢ _ Esta bella occasido ..
Indo hoje tomar o bond, - S. Junior.

Ao subir...mas ndio, nio conto,

Paro ahi, ndo digo o resto, %“@53

Compositor, traz- 3 =
| positor, traz-me um ponto. Por causa d’'um primo

A minha linda mocinha ~ (SCENA DE CIUMES)

Veste d moda de Paris : |

E sew corpo é tio formoso... .

Agora preciso um Voltemos 4 rua do- Cattete. _

X BTG Gniadon: As mocas, vendo que sua avé se dIS-
O.collo 4 riveo e crdima: punha a sahir, levando consigo as cartas
Nio fallei inda em mimoso, do primo, sagrado penhor de seus caris- &

simos affectos, obstaram a essa especie de - .
sacrilegio, e tomaram precipitadamente
Quando seus megros cabellos das maos de D. Maria das Dores a es-
Voam da brisa ¢ mercé, timada correspondencia, que iria infor-
Tambem minh’alma, coitada. . . mal-a dos seus amores clandestinos. _

Empresta-me agora um p. A boa senhora rendeu-se sem difficuldade,

Nao sei si peca-te um m.
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_nfio oppondo a menor resistencia a 130 re-
pentino assalto.

. yar ainda uma vez, para ngo causar des-

_ que ella tentara saber dos segredos de suas
~netas ; em seu intimo existia o designio de
~ obviar a que tomasse proporgoes maiores
. adesaffeigio que lhes notara e que via de-
~ senvolver-se com prodigiosa actividade.

~ Entretanto, a sua deliberacdo ndo fol
bem succedida ; se o contrario acontecera,
?.‘el_la, sciente das eausas da discordia, sabe-
-~ ria, com seus prudentes conselhos e com
~ a calma quea distinguia, restabelecer a
. quietagdo do lar, nunca até alli perturbada.
. Assim, que fazer? Interrogal-as sobre a
_ procedencia d’essas missivas? '
.~ Obrigal-as a revelarem-lhe um mysterio
- que ellas queriam occultar?

- D. Maria das Déres tinha visto o retra-
~ to de seu meto na gaveta de Isabel ; por-
tahto, a suspeita de que entre elles exis-
. tiam relacOes intimas ndo tardou em appa-
~ recer-lhe. .
- Isto,quanto a Isabel. Equantoa Olympia?
A immobilidade em que ficaram as duas
:_,'_-Ti._.:.inoqa,s, quasi petrificadas de espanto, por-
_que suppunham ter sua avé conhecimento
~de tudo, e os olhares perscrutadores que
se lancavam, nfio eram de muito bom

J:I 2 .

~ Havia de parte a parte a desconfianca
. de um ardil, tramado com 0 fim de desco-
~_brir-se se era ou ndo verdade corresponder-

~ se o primo com ambas.

va-se 0 que 1a no coragao das duas 1rmas,
que talvez jamals pulsasse com tanta agi-

Entendeu que seria melhor contempori= | tacgo.

Era o sentimento do odio que ahi se In-

;‘il:.;;,\pr'a;zer a e835as menums:, por cujo bem.—esta.r ‘plantava, hediondo verme que comegava
_ faria sacrificios, e deixou que ellas levas- | 4 desordenar a pureza d’aquellas almas
sem essas cartas que, mais tarde, haviam | candidas, empanando-lhes o brilho e en--
“de originar o mais serio conflicto. venenando essas existencias ainda ha pouco

. Nio era simplesmente por curiosidade | jesabrochad as.

‘Com a perspicacia de que era dotada,
ndo passaram desapercebidas a D. Maria
das Dores as contracctes de despeito que
notira em suas netas, e, toda bondade e

amor, affagando-lhés o rosto, perguntou :

__ As meninas ainda estds zangadas ?
Um sorriso contrafeito assomou aos la-

bios das mocas.
_. Nso serei en digna de saber o motivo

de vossa tristeza? Ou ja ndo tendes con-
fianca em vossa avo? :

— Nso, nio! exclamaram ellas bai-
xando os olhos.

— Entao, porque ndo desafogaes com-
migo as magoas que VoS opprimem ? N&o
%stiveram sempre os meus bracos abertos
nara acolher-vos, dando vos agasalho &
d6r, conforto ao pranto? Vamos. Séde
minhas amigas; consolai a esta pobre ve-
lha os poucos dias que lhe restam de vida,
mostrando-vos alegres, como fostes, tra-
vessas, inquietas; porque eu amo O V0830
contentamento e sinto-me reviver com a
vossa felicidade.

As ultimas palavras quasi as pronunciou
a custo, tal era a commogdo que d’ella se
apoderou.

As duas irmds comprehenderam a dor
da pobre senhora e olharam-se expressiva-

mente.
Era uma interrogacio muda que se fa-

Nas feicoes vivamente alteradas, divisa-
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ziam sobre a desculpa que haviam de dar
a sua avo a respeito do que se passava.

Urgia, pois, acalmar aquelle espirito
sobresaltado pela mais cruel incerteza.

Isabel, a mais moca, mais resoluta do que
Olympia, e digamos ainda, excedendo-a
em franqueza e lealdade, decidiu-se a
fazel-o. ‘

Tomou da mao de sua avé, heijou-a
fervorosamente e disse :

— Eu sei que a avésinha soffre muito
por nossa causa. N#o lhe merecemos tanta
dedicacdo, nds tdo ingratas, que nao sa-
bemos medir o alcance do amor que nos
consagra. HKu, porém, quero dizer-lhe-a
verdade, agora que a avésinha descobriun
que tinhamos segredos que ndfo lhe ha-
viamos ainda revzlado.

serva ; mas ha coisas. ..
Isabel tornomn-se rubra e nio countiniou,

Perd6e-nos a re-

— Sim, minha filha, atalhou a avo, ha
colsas que se escondem aos estranhos, mas
ndo a mim, -KEu sei quanto é susceptivel a
vossa idade d’esses segredos, € 0 recelo que
ha em divulgal-os,
apodera.

pelo egoismo que se
.. Emfim, diz tu, minha neta,
diz tu. Antes, porém, vamos d’aqui, pas-
semos a outra sala,
welhor.

que l4 estaremos

Avé e netas, havendo-se dirigido para

a sala indicada, sentaram-se todas tres
n'um sopha, conservando-se Olympia um
tanto affastada, attentando com curiosidade
Na irmd, e coin certa desconfianca.
Isabel ;
virei com a muior attencio o que disseres,
Para veér se posso fazer voltar as coisas ao
Seu estado primitivo.

— Podes continuar, en ou-

que

— Hao-de voltar, minha avé. O que vou
dizer nao encerra tanta grayidade de modo

119

a declararmos guerra uma 4 outra. Tenho . =

apenas uma suspeita. ..

— De mim? —interrompeu Olympia.
Tambem a tenho da senhora.

— Vamos, meninas,
amam. Se ainda s3o minhas amiguinhas,
acabem com isto de uma vez.

Passou-se um inastante de ininterrom'--_
pido silencio, quando repentinamente se

ouve um grito pungitivo, acompanhado da

seguinte exclamacao:

— Trahida !

Olympia reparara nas cartas que conser=
vava na ‘mdg, e vira o retrato do primo,
que tinba o seguinte, escripto no verso:

« A minha amada prima Isabel

ANTONIO DE CASTRO. »

Na precipitacio com que haviam tomado
as cartas da mao de sua avo tudo se havia
baralhado.

Eatalidade l

F. Artuur CosTA,

(Continda).

T

o

SOl SEALT] Ch OF-

O sapo © a moca

Um atrevido sapo solteirdo
Pandego, travesso, jubilado, -
Foi instalar-se perto de um ribeiro
Que serpeava esmeraldino prado.

Fesloes de madre-silva enlacavam
Aqni... além a orla do cannnlm
Flm'es agrestes de diversas cores
Bordavam o contorno de seu ninho.

A aura matutina perpassava
Fivada de perfume inebriante,
Proporeionando magico luuhlultu,
Casando ao puro ar o odor constante,

deixem de recri- =
minar-se. Isso é feio com duas irmds que gev




= #M

. 120

0 SORRISO

i

—

~ Em cerulea manhd de rubra aurora
. Tremulava na relva o orvalho brando,

' Plumeos cantores, gorgeando enlevos

Saltitavam dispersos de seu bando.

A’ vista do painel encantador,

0 sapo embriagado de prazer,
Impavido assistia de seu lar

Ao sublime esplendor do amanhecer:

Eis sendo quando, em busca do regato
Feiticeira donzella elle divisa,

Traz & cabeca gracioso canfaro

E qual perdiz fugaz no chao deslisa.

Parando alfim, colheun da branca lympha
O conforto da séde, e descuidada

- Mostra em relévo avelludada perna

Com primor elegante esculpturada.

Ferido o sapo ao malinal encontro,
Vibrando-se em sua alma as cordas ternas;
Geme confuso, tefrico, em delirio:

Meu Deus ! meu Deus ! que graciosas pernas ! L...

Como treme a sensitiva

Retrahida &4 viracao,

Assim a virgem perplexa
- Comprimiu 0 cOragao.

Mal se detendo assustada,
Rosea de casto pudor,
Com furtivo olhar procura
O seu interlocutor.

Nao longe lobriga o sapo
Seu singular cortezao ;
Tenta pagar-lhe a fineza,
OUlha-o com toda a attencao.

Naquelle bicho nojento
Sémente o feio primava ;
- Era o requinte do feio,
Tao feio que horrorisava.
- Coreunda, tosco, exquisito,
- Immundo, informe, asqueroso...
Mas contrahida uma divida
O pagamento & forcoso...

E simulando esquecer

- Aquella m& impressao,
Concentrou-se pensativa
No altar da gratiddo.

Sao taceiros os teus olhos...
Exclama a virgem corando, -
Sao astros encandec'des,
Quem os v& morre scismando.

Acredito... acode o sapo,
Mas nao sei o que lhe diga...
Preste a menina atlencao,
Repare nesta barriga'...

—

Attenda que genftileza,

Lbe da a forma rotunda,

Sempre esticada e luzente

Como o couro de um zabumbal...

Confronte parte por parte...

Perscrute com minudencia,
Que por fim ha-de julgar-me
Um sapo de fina essencia....

'E unindo a palavra ao gesto

Seus dotes tanto exaltou...

Que a moga deixando o cantaro ;
Com presteza se gsgueirou.

Foiem dias de Janeiro.
Calmosos como elles sao ;
A virgem soffreu a sede...
Mas aprendeu a licaol...

MORALIDADE

Quem attende o lisongeiro
Quer o seu tempo perder ;
Quem retribue a lisonja,
E’ tolo, ndo tem que Ver.

F’ mais facil mudar-se 0 0ceano,
Sobre a pedra a semente germinar
Do que honesto ser o lisongeiro
Ou feliz quem no falso acreditar.

Dr. Luiz CARDOSO

>
Na idade de 3 annos gosta-se da mae,
na de 6 gosta-se do pal, na de 10 de rir e
brincar, na de 16 de modas, na de 20 gos-.
ta-se de namorar, na de 20 de casar, Ta
de 40 gosta-se da mulher, e na de 60. nao
gosta a gente sendo de Sl ke

>

Um. sugeito que tinha duas filhas, per-
guntou-lhes um dia se querlam casar.

— Eu casar! respondeu a mais velha,
libera mos, domane.

— Ai, nfo acredite, 1oeu pal; acudin a
mais velha; a respeito de casar, (e rogd-
mos, audy 1nos.

>

A decifracio das charadas don. 13 é:

Parcella, Acucena, Saralva, Toledo.
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